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  Обновленная информация о ходе разработки плана 
действий по внедрению рациональных с экологической 
точки зрения приемов и методов работы в практику 
оперативной деятельности и деятельности 
по эксплуатации зданий и объектов в масштабах всего 
Секретариата 
 
 

  Записка Секретариата 
 

 Резюме 

 В ответ на просьбу Генеральной Ассамблеи, содержащуюся в пункте 14 ее 
резолюции 70/205, в настоящей записке приводится обновленная информация о 
ходе разработки испрошенного плана действий Секретариата по внедрению ра-
циональных с экологической точки зрения приемов и методов работы в практи-
ку его оперативной деятельности и деятельности по эксплуатации зданий и 
объектов. В записке представлена сводная информация о сфере применения, 
структуре, функциях и обязанностях, необходимых для реализации этого плана. 

 Генеральный секретарь разработает как можно раньше или до 2020 года, 
если это будет практически возможно, план действий Секретариата в виде си-
стемы экологически рационального управления, включающей перечень необхо-
димых мероприятий и основных этапов, с тем чтобы Секретариат ни в резуль-
тате своей оперативной деятельности, ни в результате своей деятельности по 
эксплуатации зданий и объектов не оказывал негативного влияния на климат. 
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 I. Введение 
 
 

1. 22 июня 2012 года в итоговом документе Конференции Организации Объ-
единенных Наций по устойчивому развитию под названием «Будущее, которо-
го мы хотим» главы государств и правительств и высокопоставленные пред-
ставители призвали систему Организации Объединенных Наций повышать ка-
чество управления объектами и операциями, учитывая при этом практические 
методы обеспечения устойчивого развития, опираясь на текущие усилия и спо-
собствуя повышению эффективности с точки зрения затрат, но при этом обес-
печивать соблюдение нормативной базы, в том числе финансовых правил и по-
ложений, и подотчетность перед государствами-членами1. 

2. Этот призыв был поддержан Генеральной Ассамблеей в ее резолю-
ции 66/288 и вновь подтвержден в пункте 15 ее резолюции 67/226 о четырехго-
дичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной деятельности 
в целях развития в рамках Организации Объединенных Наций. 

3. 22 декабря 2015 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 70/205, 
в пункте 14 которой она просила Генерального секретаря во исполнение пунк-
та 96 итогового документа Конференции Организации Объединенных Наций 
по устойчивому развитию представить как можно раньше или до 2020 года, ес-
ли это будет практически возможно, план действий Секретариата по внедре-
нию, в рамках действующих положений и принципов, касающихся закупочной 
деятельности, рациональных с экологической точки зрения приемов и методов 
работы в практику его оперативной деятельности и деятельности по эксплуа-
тации зданий и объектов с учетом уже проделанной работы и необходимости 
повышения показателей эффективности затрат в соответствии с нормативно-
директивными документами, включая финансовые правила и положения, при 
соблюдении принципа подотчетности перед государствами-членами, с тем что-
бы Организация Объединенных Наций ни в результате своей оперативной дея-
тельности, ни в результате своей деятельности по эксплуатации зданий и объ-
ектов не оказывала негативного влияния на климат. 
 
 

 II. Цели в области устойчивого развития и управление 
обеспечением экологической устойчивости 
 
 

4. 25 сентября 2015 года Генеральная Ассамблея единогласно приняла резо-
люцию 70/1, озаглавленную «Преобразование нашего мира: Повестка дня в об-
ласти устойчивого развития на период до 2030 года», в которой она утвердила 
17 целей в области устойчивого развития и 169 связанных с ними задач. В этой 
резолюции Генеральная Ассамблея также обязалась кардинально изменить то, 
как наше общество производит и потребляет товары и услуги, и заявила, что 
правительства, международные организации, предпринимательский сектор и 
другие негосударственные субъекты и частные лица должны содействовать из-
менению нерациональных моделей потребления и производства. 

__________________ 

 1  Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию, Рио-

де-Жанейро, Бразилия, 20–22 июня 2012 года (A/CONF.216/16), глава I, резолюция I, 
приложение, пункт 96. 
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5. 4 ноября 2016 года вступило в силу Парижское соглашение под эгидой 
Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении клима-
та, в котором стороны Конвенции заявили о своей решимости сдерживать по-
вышение мировой температуры в текущем столетии на уровне намного ниже 
2˚С и осуществлять усилия по ограничению повышения температуры в преде-
лах 1,5˚С по сравнению с доиндустриальным уровнем. Эта цель согласуется с 
целью 13 в области устойчивого развития. 

6. В соответствии с резолюцией 70/205 Генеральной Ассамблеи ожидается, 
что Организация Объединенных Наций будет содействовать достижению этих 
целей путем внедрения рациональных с экологической точки зрения приемов и 
методов работы в свою собственную практику управления. 

7. Группа по рациональному природопользованию, являющаяся общеси-
стемным координационным органом Организации Объединенных Наций по 
экологическим вопросам и действующая под председательством Программы 
Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП),  занимает-
ся этими вопросами с 2008 года и учредила в своем составе рабочую группу по 
вопросам управления обеспечением экологической устойчивости в Организа-
ции Объединенных Наций. В соответствии с решениями Координационного 
совета руководителей системы Организации Объединенных Наций, касающи-
мися реализации стратегии нейтрального климатического воздействия Органи-
зации Объединенных Наций (2007 год), внедрения систем экологически рацио-
нального управления (2013 год) и плана действий Организации Объединенных 
Наций по осуществлению перехода на климатически нейтральные методы 
функционирования к 2020 году (2015 год)2, Группе по рациональному приро-
допользованию поручено содействовать реализации стратегии нейтрального 
климатического воздействия и помогать организациям системы Организации 
Объединенных Наций в их усилиях по снижению уровня воздействия их зда-
ний и объектов и оперативной деятельности на окружающую среду посред-
ством внедрения систем экологически рационального управления с учетом 
специфики каждой организации. 

8. В декабре 2011 года была создана руководящая группа старшего звена по 
вопросам управления обеспечением экологической устойчивости для Цен-
тральных учреждений Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке. По-
мимо руководства будущей деятельностью по разработке плана действий, ру-
ководящая группа возглавила проведение в жизнь ряда инициатив, предприня-
тых в Центральных учреждениях, в том числе использование источников воз-
обновляемой электроэнергии; реализацию управленческой стратегии по со-
кращению выбросов парниковых газов; замену индивидуальных принтеров 
централизованно управляемыми принтерами общего пользования в целях со-
кращения затрат энергии, тонера и бумаги; и проведение внутренней информа-
ционной кампании в целях повышения осведомленности по экологическим во-
просам на рабочем месте. 

9. В рамках системы экологически рационального управления применяется 
систематизированный подход, призванный помочь организациям регулировать 
уровень своего экологического воздействия и улучшить со временем результа-

__________________ 

 2  CEB/2007/2, CEB/2013/1 и CEB/2015/1. 
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ты своей работы с экологической точки зрения в рамках, определенных самими 
организациями. Система экологически рационального управления создает 
структуру, необходимую для учета соображений экологии в таких ключевых 
областях управления, как учебная подготовка, ведение документации, инспек-
тирование и выработка целей и политики. 
 
 

 III. Цель 
 
 

10. В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи 66/288 (пункт 96), 
67/226 (пункт 15) и 70/205 (пункт 14) план действий Секретариата направлен 
на внедрение — посредством создания системы экологически рационального 
управления — рациональных с экологической точки зрения приемов и методов 
работы в практику его оперативной деятельности и деятельности по эксплуа-
тации зданий и объектов. План будет осуществляться с опорой на текущие 
усилия в этой области и содействовать достижению эффективности с точки 
зрения затрат одновременно с обеспечением постоянной подотчетности перед 
государствами-членами. Кроме того, реализация плана действий позволит Сек-
ретариату встроить различные цели и задачи в области устойчивого развития в 
свою практику управления деятельностью по эксплуатации зданий и объектов 
и оперативной деятельностью, в том числе цель принятия срочных мер по 
борьбе с изменением климата и с любым негативным влиянием оперативной 
деятельности Секретариата и его деятельности по эксплуатации зданий и объ-
ектов на климат и цель обеспечения перехода на рациональные модели потреб-
ления и производства, и способствовать реализации этих целей и задач3.  
 
 

 IV. Сфера применения 
 
 

11. План действий Секретариата будет распространяться на все процедуры, 
решения, мероприятия и практику Секретарита в области оперативной дея-
тельности и деятельности по эксплуатации зданий и объектов в Центральных 
учреждениях, отделениях вне Центральных учреждений, региональных комис-
сиях и полевых операциях и миссиях. 
 
 

 V. Структура и управление процессом внедрения 
 
 

12. Секретариат ведет свою оперативную деятельность в странах с самыми 
разнообразной инфраструктурой, рынками и местной культурой, и комплекс 
возможных действий по сокращению влияния его оперативной деятельности 
на климат и окружающую среду меняется в зависимости от данной географи-
ческой точки. 

  

__________________ 

 3  Полномасштабное внедрение системы экологически рационального управления в 
Секретариате могло бы положительным образом содействовать, в частности, решению 
следующих задач и достижению следующих показателей в рамках целей в области 
устойчивого развития: 3.9, 4.7, 6.1–6.4, 7.2, 7.3, 9.4, 9.a, 11.2, 11.4, 11.7, 11.b, 12.2–12.8, 13.2, 
13.3, 15.1, 15.5, 15.7, 15.8, 17.18 и 17.19. 
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13. Генеральный секретарь намерен пересмотреть круг ведения существую-
щей руководящей группы старшего звена по вопросам управления обеспечени-
ем экологической устойчивости и скорректировать ее членский состав, вклю-
чив в него представителей со всего Секретариата, в целях создания всеохваты-
ващего общесекретариатского координационного механизма систем экологиче-
ски рационального управления. Этот координационный механизм будет слу-
жить основой для обмена имеющимся положительным опытом и практикой в 
области экологически рационального управления и их задействования одно-
временно с усилением координации и внутренней связи в целях постоянного 
совершенствования практики использования ресурсов. 

14. Основу централизованной поддержки в различных географических точках 
будут составлять руководящие указания, предоставляемые вышеупомянутой 
руководящей группой старшего звена по вопросам управления обеспечением 
экологической устойчивости в Организации Объединенных Наций. 

15. План действий будет строиться на унифицированном, но децентрализо-
ванном подходе к уменьшению экологического воздействия Организации Объ-
единенных Наций, который позволил бы Секретариату определить в каждой 
географической точке наиболее серьезные экологические последствия своей 
деятельности, выработать предлагаемые плановые мероприятия по их устра-
нению и проводить периодическую проверку эффективности этих мероприя-
тий. 

16. Такой систематизированный подход поможет Секретариату — во всех его 
точках — уделять первостепенное внимание регулированию наиболее серьез-
ных экологических рисков там, где они возникают, и содействовать осуществ-
лению в первую очередь тех мер, которые отвечают местным условиям. 

17. В каждой географической точке Секретариата Организации Объединен-
ных Наций, в том числе в каждой специальной политической миссии и миссии 
по поддержанию мира, ожидается проведение последовательной работы по 
внедрению рациональных с экологической точки зрения приемов и методов 
работы в практику его оперативной деятельности и деятельности по эксплуа-
тации зданий и объектов. Полевые миссии Организации Объединенных Наций 
уже начали эту работу на базе утвержденной в 2009 году экологической поли-
тики для полевых миссий. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 70/286 
(пункт 31) просила Генерального секретаря продолжать усилия по уменьше-
нию общего экологического воздействия каждой миссии по поддержанию ми-
ра, в частности посредством использования экологичных систем утилизации 
отходов и производства электроэнергии, в полном соответствии с правилами и 
положениями, действующими в этой области, включая — но не ограничиваясь 
этим — правила и процедуры Организации Объединенных Наций, касающиеся 
охраны окружающей среды и утилизации отходов. Совет Безопасности также 
занимается рассмотрением этого вопроса, утвердив в последние годы ряд со-
ответствующих мандатов4. Поэтому Департамент полевой поддержки уже ве-

__________________ 

 4  См. резолюции 2100 (2013), 2164 (2014), 2227 (2015) и 2295 (2016) Совета Безопасности 
применительно к Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Мали; см. резолюцию 2245 (2015) Совета Безопасности 
применительно к Отделению Организации Объединенных Наций по поддержке в Сомали. 
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дет разработку экологической стратегии, предусматривающей внедрение си-
стемы экологически рационального управления в практику его оперативной 
деятельности. 

18. Каждая система экологически рационального управления будет преследо-
вать следующие основные цели: анализ, планирование и периодический обзор 
экологических аспектов оперативной деятельности и деятельности по эксплуа-
тации зданий и объектов; выбор экологических целей сообразно этим аспек-
там; и реализацию стратегий в интересах достижения этих целей. Данная си-
стема будет встроена в существующие процессы управления и будет разрабо-
тана с соблюдением действующих правил и положений5. 

19. Секретариат будет опираться на уже предпринимаемые усилия в области 
эксплуатации зданий и объектов и оперативной деятельности в целях более 
эффективного использования ресурсов и всесторонним образом учитывать их в 
рамках систем экологически рационального управления в целях обеспечения 
более полного охвата. Данные системы призваны также содействовать получе-
нию взаимоусиливающего эффекта и реализации совместных инициатив, 
направленных на достижение общих экологических целей в одной или не-
скольких географических точках. 

20. Планом действий будет предусматриваться разработка общесекретариат-
ской экологической политики наряду с созданием систем экологически рацио-
нального управления в каждой географической точке. 
 
 

 A. Местные технические группы 
 
 

21. За исключением полевых операций Организации Объединенных Наций, 
которые будут отчитываться непосредственно перед Департаментом полевой 
поддержки, работа каждой системы экологически рационального управления 
на местном уровне будет осуществляться через существующую техническую 
группу, отвечающую за эксплуатацию зданий и объектов и оперативную дея-
тельность, под началом руководящей группы старших руководителей в соот-
ветствующей географической точке. Каждая руководящая группа старших ру-
ководителей, равно как и Департамент полевой поддержки от имени полевых 
операций и миссий, будет отчитываться перед общесекретариатским коорди-
национным механизмом систем экологически рационального управления. Тех-
нические группы будут проводить периодические оценки политики, процедур 
и мероприятий в своих соответствующих географических точках и анализиро-
вать связанные с ними экологические последствия, приобретенный опыт и 
возможности для совершенствования работы и получения взаимоусиливающе-
го эффекта. 
 
 

 B. Местные руководящие группы старшего звена 
 
 

22. Руководящие группы старших руководителей будут определять приори-
тетные области, требующие внимания в плане уменьшения экологического 

__________________ 

 5  Включая положение 5.12 Финансовых положений. 
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воздействия, и устанавливать цели в области обеспечения экологической 
устойчивости, которые в местных условиях способствовали бы достижению 
общих целей, намеченных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 70/205. 

23. Технические группы будут заниматься проведением конкретных меропри-
ятий, способствующих достижению целей, следить за ходом их реализации и 
представлять руководящим группам ежегодные отчеты о ходе работы. 

24. Отчеты по системам экологически рационального управления из всех гео-
графических точек будут направляться в адрес общесекретариатского коорди-
национного механизма систем экологически рационального управления. Опи-
раясь на информацию, содержащуюся в ежегодных отчетах, а также на резуль-
таты периодических оценок экологического воздействия в их географических 
точках, каждая руководящая группа будет проводить переоценку своих прио-
ритетов и целей в области экологически рационального управления. Процессы 
постоянного контроля и совершенствования самих систем экологически раци-
онального управления и общего координационного механизма станут неотъем-
лемой частью программы работы местных технических групп, программы ра-
боты местных руководящих групп старшего звена и общесекретариатской про-
граммы работы. 
 

 

 VI. Отсутствие негативного воздействия на климат 
к 2020 году 
 
 

25. Первоначальной целью работы систем экологически рационального 
управления в масштабах всего Секретариата станет недопущение негативного 
влияния на климат, однако в них будут учитываться и другие экологические 
цели в области оперативной деятельности Секретариата и его деятельности по 
эксплуатации зданий и объектов. Это означает, что все структуры будут пред-
принимать, насколько это возможно, усилия по сокращению выбросов парни-
ковых газов и уменьшению других видов экологического воздействия при од-
новременном удовлетворении своих хозяйственных потребностей и выполне-
нии своих мандатов. Секретариат уже занимается отслеживанием своих вы-
бросов парниковых газов, применяя стандартную методологию в рамках всей 
системы Организации Объединенных Наций. 

26. В плане действий будет учитываться возможность использования тради-
ционных и новаторских, но проверенных подходов — на частичной или пол-
номасштабной основе или в сочетании друг с другом — для сокращения вы-
бросов парниковых газов и достижения других экологических целей. Приме-
рами таких подходов служат: совершенствование инфраструктуры, предусмат-
ривающее повышение энергоэффективности; более широкое применение таких 
возобновляемых источников энергии, как солнечная энергия; использование 
экономного с точки зрения расхода топлива наземного транспорта; и примене-
ние усовершенствованных методов водоснабжения и утилизации отходов. 
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 VII. Отчеты о достигнутых успехах 
 
 

27. После внедрения систем экологически рационального управления во всех 
точках Секретариат будет представлять отчеты о достигнутых результатах по 
имеющимся каналам, в том числе в виде докладов Генерального секретаря, за-
прошенных Генеральной Ассамблеей, в которых рассматриваются вопросы 
всестороннего учета трех компонентов устойчивого развития в рамках всей си-
стемы Организации Объединенных Наций. 
 
 

 VIII. Заключение 
 
 

28. Секретариат преисполнен решимости играть активную роль в осуществ-
лении Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и 
целей в области устойчивого развития путем внедрения рациональных с эколо-
гической точки зрения приемов и методов работы в практику управления его 
деятельностью по эксплуатации зданий и объектов и оперативной деятельно-
стью. 
 
 

 IX. Последующие шаги 
 
 

29. В Секретариате будет создан общесекретариатский координационный ме-
ханизм систем экологически рационального управления, в частности в каждой 
географической точке будут созданы руководящие группы старших руководи-
телей, а в различных географических точках Секретариата Организации Объ-
единенных Наций будут созданы системы экологически рационального управ-
ления, как описано в разделе V выше. 

30. Опираясь на результаты работы такого общесекретариатского координа-
ционного механизма и систем экологически рационального управления, со-
зданных в различных географических точках, Секретариат разработает как 
можно раньше или до 2020 года, если это будет практически возможно, план 
действий, включающий перечень необходимых мероприятий и основных эта-
пов, с тем чтобы Секретариат ни в результате своей оперативной деятельности, 
ни в результате своей деятельности по эксплуатации зданий и объектов не ока-
зывал негативного влияния на климат. 

 


